
ANGLE METER

For Precise Measurements Of Pitch Or Slope

High-impact polymer angle meter is ideal for leveling, setting and verifying
the proper angle on milling decks, drill press vises, surface grinders, and stock
duplicators. Features a large, easy-to-see scale for accurate measurements
from 0 to 90 degrees in any quadrant, plus a built-in magnetic base for hands-
free operation on metallic objects. Measures any angle for pitch or slope and
includes an easy-to-read table for converting rise and run information.

Attributes

Name: ANGLE METER
Manufacturer: STARRETT
Product no.: 827000003
Mfr. No.: AM-2
Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 155mm
Shipping length: 206mm
UPC: 049659360806
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Sicherheitshinweise für den STARRETT
Winkelmesser
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des STARRETT Winkelmessers! Dieser hochbelastbare
PolymerWinkelmesser ist ein wertvolles Werkzeug für das Nivellieren, Einstellen und Überprüfen von Winkeln.
Um sicherzustellen, dass Sie den Winkelmesser sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Winkelmesser nur für die vorgesehenen Zwecke.
Halten Sie den Winkelmesser außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie den Zustand des Winkelmessers vor jedem Gebrauch. Beschädigte oder abgenutzte Teile
sollten sofort ersetzt werden.
Achten Sie beim Arbeiten mit dem Winkelmesser auf Ihre Umgebung. Vermeiden Sie rutschige oder
unsichere Flächen.
Tragen Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen, wenn Sie mit Maschinen
arbeiten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Winkelmesser auf einer stabilen und ebenen Fläche platziert ist, um genaue
Messungen zu gewährleisten.
Verwenden Sie den integrierten magnetischen Fuß, um den Winkelmesser an metallischen Objekten zu
befestigen. Dies ermöglicht eine freihändige Bedienung.
Messen Sie keine Winkel, die außerhalb des Bereichs von 0 bis 90 Grad liegen, um Ungenauigkeiten zu
vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Winkelmesser zu fallen oder zu stoßen, um Beschädigungen zu verhindern.
Halten Sie den Winkelmesser sauber und trocken, um die Lesbarkeit der Skala zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Platzieren Sie den Winkelmesser auf der zu messenden Fläche.
Aktivieren Sie den magnetischen Fuß, um den Winkelmesser an metallischen Oberflächen zu fixieren.
Lesen Sie den Winkel auf der gut sichtbaren Skala ab. Die Skala reicht von 0 bis 90 Grad.
Nutzen Sie die integrierte Tabelle zur Umrechnung von Höhen und Längeninformationen, wenn
erforderlich.
Nach der Verwendung reinigen Sie den Winkelmesser mit einem trockenen Tuch und lagern Sie ihn an
einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Winkelmesser gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass der Winkelmesser nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn Sie ihn
entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanfragen zu Ihrem STARRETT Winkelmesser stehen Ihnen verschiedene Ressourcen
zur Verfügung. Bitte konsultieren Sie die Verpackung oder die Website des Herstellers für weitere
Informationen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, die sichere Verwendung Ihres STARRETT
Winkelmessers zu gewährleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um Unfälle und Verletzungen zu
vermeiden.



ANGLE METER Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the ANGLE METER by STARRETT. This highimpact polymer angle meter is designed for
leveling, setting, and verifying angles on various machinery. To ensure safe and effective use, please read this
safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the angle meter is used only for its intended purpose.
Always inspect the angle meter for damage before use. Do not use if damaged.
Keep the angle meter out of reach of children and unauthorized users.
Use the angle meter in a welllit environment to ensure accurate readings.
Follow all manufacturer instructions for use and maintenance.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the builtin magnetic base only on metallic surfaces. Ensure the surface is clean and free from debris
before attachment.
Do not apply excessive force when measuring angles to avoid damaging the angle meter.
Avoid exposing the angle meter to extreme temperatures or moisture, as this may affect its accuracy and
integrity.
Do not use the angle meter near strong magnetic fields, which may interfere with its functionality.
When converting rise and run information, ensure that you understand the table provided and
doublecheck calculations to avoid errors.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Angle Meter1.

Ensure that the angle meter is clean and free from any obstructions.
Place the angle meter on the surface you wish to measure, ensuring the magnetic base is secure.

Measuring Angles2.

Align the angle meter with the edge of the surface.
Read the angle from the scale, which measures from 0 to 90 degrees.
For pitch or slope measurements, adjust the angle meter accordingly and refer to the conversion
table for rise and run information.

PostUse Care3.

After use, clean the angle meter with a soft cloth to maintain its accuracy and longevity.
Store the angle meter in a dry, cool place away from direct sunlight and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of the angle meter according to local regulations for electronic and polymer waste.
Do not dispose of the angle meter in regular household waste. Check for recycling options in your area.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the contact details provided by the
manufacturer. Ensure you have your product details ready for reference.

Thank you for prioritizing safety while using the ANGLE METER. By following these guidelines, you help ensure a
safe and effective measuring experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Medidor
de Ángulo STARRETT
Introducción
Gracias por elegir el Medidor de Ángulo STARRETT. Este dispositivo está diseñado para ayudarte a nivelar,
establecer y verificar ángulos con precisión en diversas aplicaciones. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
por favor, sigue las instrucciones de seguridad y uso que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona el medidor de ángulo antes de su uso para asegurarte de que no presenta daños
visibles.
Utiliza el medidor de ángulo solo para los fines previstos, como medir ángulos en mesas de fresado,
mordazas de taladro, rectificadoras y duplicadores de piezas.
Mantén el medidor de ángulo alejado de fuentes de calor y humedad excesiva.
No utilices el medidor de ángulo si está dañado o si no funciona correctamente.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos para evitar accidentes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Usa gafas de seguridad al trabajar en entornos donde haya riesgo de partículas voladoras.
Mantén las manos y otros objetos alejados de la base magnética mientras esté en uso para evitar
lesiones.
No fuerces el medidor de ángulo más allá de sus capacidades especificadas.
Si el medidor de ángulo se cae o se golpea, verifica su calibración antes de usarlo nuevamente.
Mantén el medidor de ángulo fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté
capacitada para usarlo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación Inicial:1.

Antes de usar, asegúrate de que el medidor esté limpio y libre de obstrucciones.
Verifica que la base magnética funcione correctamente.

Uso del Medidor de Ángulo:2.

Coloca el medidor de ángulo en la superficie metálica donde deseas medir.
Asegúrate de que la base magnética esté firmemente adherida a la superficie.
Lee la escala grande para obtener la medición precisa del ángulo en grados.

Conversión de Información:3.

Utiliza la tabla de conversión incluida para traducir las mediciones de elevación y recorrido según
sea necesario.

Calibración:4.

Si notas que las mediciones no son precisas, recalibra el medidor siguiendo las instrucciones del
fabricante.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el medidor de ángulo, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos electrónicos y plásticos.
No arrojes el medidor en la basura común; busca un punto de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o funcionamiento del producto, busca un punto de contacto en la Unión Europea
que pueda ayudarte.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podrás utilizar el Medidor de Ángulo STARRETT de manera segura y
efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero, y tu bienestar es nuestra prioridad. Si encuentras algún
problema con el producto, no dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité pour le Mètre d'Angle Starrett
Introduction
Merci d'avoir choisi le mètre d'angle en polycarbonate de Starrett. Ce guide te fournira des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Assuretoi de lire attentivement
ces instructions avant d'utiliser le mètre d'angle.

Directives de Sécurité Générales
Utilise le mètre d'angle uniquement pour l'application prévue, à savoir pour niveler, régler et vérifier les
angles sur des équipements tels que les plateaux de fraisage et les étaux de perceuse.
Vérifie que l'outil est en bon état avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Garde le mètre d'angle hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter tout
accident.
Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la précision de l'outil.
Si tu observes un comportement anormal ou une défaillance, arrête immédiatement l'utilisation et
consulte les instructions ou un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que la surface sur laquelle tu utilises le mètre d'angle est propre et sèche pour éviter les
glissades.
Utilise la base magnétique intégrée uniquement sur des surfaces métalliques appropriées. Évite les
surfaces non magnétiques ou instables.
Ne force pas le mètre d'angle dans des positions qui pourraient l'endommager ou entraîner des mesures
incorrectes.
Lorsque tu prends des mesures, sois conscient de ton environnement et évite les distractions.
Pour les mesures d'angles, prends ton temps pour assurer la précision. Vérifie toujours deux fois tes
mesures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Retire le mètre d'angle de son emballage.
Vérifie l'intégrité du produit. Assuretoi qu'il n'y a pas de fissures ou de dommages.

Utilisation :2.

Place le mètre d'angle sur la surface métallique à l'aide de la base magnétique.
Oriente le mètre pour qu'il soit en contact avec la surface à mesurer.
Lis l'angle sur l'échelle facile à lire. Assuretoi de bien comprendre la lecture avant de procéder.
Utilise le tableau de conversion si nécessaire pour les informations de montée et de course.

Mesures :3.

Pour mesurer des angles jusqu'à 90 degrés, assuretoi que le mètre d'angle est bien positionné.
Pour des mesures de pente ou d'inclinaison, ajuste la position du mètre selon les besoins.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le mètre d'angle avec les déchets ménagers.
Suis les directives locales pour l'élimination des équipements en plastique et en métal.



Si le produit est endommagé, consulte les réglementations locales pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou les
plateformes de sécurité des produits.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux maximiser la sécurité et l'efficacité de ton mètre d'angle
Starrett. Pour toute information supplémentaire ou mise à jour sur les rappels de produits, consulte les
ressources de sécurité disponibles dans ton pays.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore
Angolare Starrett
Introduzione
Grazie per aver scelto il Misuratore Angolare Starrett. Questo strumento è progettato per aiutarti a misurare
angoli con precisione e sicurezza. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla sempre il misuratore angolare prima dell'uso per eventuali segni di danno.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare cortocircuiti o malfunzionamenti.
Tieni il misuratore lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il misuratore angolare su superfici stabili e piane.
Non forzare il misuratore angolare oltre le sue capacità di misura.
Assicurati che la base magnetica sia ben fissata prima di utilizzare il misuratore su superfici metalliche.
Evita di esporre il misuratore a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e verifica le istruzioni per la risoluzione
dei problemi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'uso:1.

Assicurati che il misuratore sia pulito e privo di detriti.
Controlla che la batteria (se applicabile) sia carica e correttamente installata.

Utilizzo del misuratore angolare:2.

Posiziona il misuratore angolare sulla superficie che desideri misurare.
Assicurati che la base magnetica aderisca saldamente alla superficie metallica.
Leggi l'angolo sulla scala del misuratore. La scala è progettata per misurazioni da 0 a 90 gradi.
Se necessario, utilizza la tabella di conversione inclusa per ottenere informazioni su pendenza e
corsa.

Rimozione e conservazione:3.

Rimuovi il misuratore dalla superficie con attenzione.
Pulisci il misuratore con un panno asciutto e riponilo in un luogo sicuro.
Evita di riporre il misuratore in luoghi umidi o esposti alla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Non gettare il misuratore angolare con i normali rifiuti domestici.
Ricicla il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato per garantire il rispetto dell'ambiente.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a consultare il sito
web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni sui servizi di assistenza e supporto.

Ricorda che la tua sicurezza è la nostra priorità. Seguire queste istruzioni ti aiuterà a utilizzare il Misuratore
Angolare Starrett in modo sicuro e efficace.



Bruksanvisning for Sikkerhet ved Bruk av ANGLE
METER STARRETT ANGLE METER
Introduksjon
Takk for at du valgte ANGLE METER STARRETT ANGLE METER. Denne høyimpakt polymer vinkelmåleren er
designet for å hjelpe deg med nivellering, innstilling og verifisering av vinkler. For å sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Hold vinkelmåleren unna barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Følg med på tilbakekallingsoppdateringer via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Unngå å bruke vinkelmåleren på ustabile eller usikre overflater.
Bruk den innebygde magnetiske basen for håndfri drift på metalliske objekter for å forhindre utilsiktet
fall.
Ikke utsett vinkelmåleren for ekstreme temperaturer eller fuktighet, da dette kan påvirke nøyaktigheten.
Måler til ½ grad; sørg for å bruke den i henhold til spesifikasjonene for nøyaktige målinger.
Unngå å bruke vinkelmåleren som et løftemiddel eller i situasjoner der den ikke er designet for.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Forberedelse:1.

Sjekk at vinkelmåleren er i god stand og fri for skader.
Sørg for at overflaten der du skal bruke måleren er ren og stabil.

Bruk:2.

Plasser vinkelmåleren på det ønskede objektet.
Bruk den magnetiske basen for å sikre at måleren holder seg på plass.
Les av målingen fra den lettleste skalaen. Vinkelmåleren kan måle fra 0 til 90 grader.
For konvertering av stigning og løp, bruk den medfølgende tabellen.

Etter Bruk:3.

Rengjør vinkelmåleren for å fjerne støv og smuss.
Oppbevar den på et tørt sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner
Når vinkelmåleren ikke lenger er i bruk, må den kastes på en miljøvennlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for elektroniske og plastprodukter.
Ikke kast vinkelmåleren sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av ANGLE METER STARRETT ANGLE METER,
vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.

Vi takker for at du tar deg tid til å lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kątowego Miernika
Starrett
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Kątowego Miernika Starrett. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczeństwa i satysfakcji z
użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby
uniknąć potencjalnych zagrożeń i zapewnić prawidłowe użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, dokładnie przeczytaj instrukcje obsługi.
Używaj miernika tylko w sposób zgodny z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń.
Regularnie sprawdzaj stan miernika, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości odpowiednim służbom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że powierzchnia, na której używasz miernika, jest stabilna i czysta.
Nie używaj miernika w pobliżu źródeł wysokiego napięcia lub w mokrych warunkach.
Zawsze zachowuj ostrożność przy pracy z narzędziami i maszynami.
Nie wystawiaj miernika na działanie ekstremalnych temperatur lub chemikaliów.
Miernik nie jest zabawką. Przechowuj go w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Upewnij się, że miernik jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Sprawdź, czy magnetyczna podstawa działa poprawnie.

Ustawienie miernika:2.

Umieść miernik na stabilnej powierzchni lub przymocuj go do metalowego obiektu za pomocą
magnetycznej podstawy.
Upewnij się, że miernik jest w poziomie.

Pomiar kąta:3.

Odczytaj wartość kąta na dużej skali. Miernik może mierzyć kąty od 0 do 90 stopni.
Zapisz wyniki pomiarów w celu dalszej analizy.

Zakończenie użytkowania:4.

Po zakończeniu pracy, oczyść miernik z zanieczyszczeń.
Przechowuj miernik w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj miernika do zwykłego kosza na śmieci.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji sprzętu elektronicznego.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
Aby uzyskać więcej informacji na temat bezpieczeństwa produktu lub zgłosić niebezpieczne sytuacje, skontaktuj
się z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom. Regularnie sprawdzaj
aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanego użytkowania Kątowego Miernika Starrett!



ANGLE METER STARRETT ANGLE METER
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa ANGLE METER STARRETT ANGLE METER kulmamittarin käyttöohjeisiin. Tämä käyttöohje tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja
lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ja toimiva ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai osoittaa merkkejä kulumisesta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja esteetön.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Varmista, että kulmamittari on asetettu tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen mittaamista.
Älä käytä kulmamittaria metalliesineiden kanssa, jos magneettipohja on vaurioitunut.
Vältä voimakasta iskua tai pudotusta, sillä se voi vahingoittaa tuotetta.
Älä altista kulmamittaria äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Varmista, että mittausalue on selkeä ja näkyvä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta kulmamittari tasaiselle pinnalle tai kiinnitä se magneettipohjan avulla metalliesineeseen.
Varmista, että mittari on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käynnistä mittari tarvittaessa ja varmista, että se on kalibroitu oikein.
Aseta mittari kulmaan, jota haluat mitata.
Lue mittaustulokset suuresta asteikosta, joka on näkyvissä kulmamittarissa.
Käytä sisäänrakennettua taulukkoa nousun ja juoksun tietojen muuntamiseen, jos tarpeen.
Kun mittaus on suoritettu, sammuta mittari ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet elektroniikkajätteen hävittämiseksi.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisen tuotesafetysäännöksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, että noudatat



kaikkia turvallisuusohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för ANGLE METER
STARRETT ANGLE METER
Introduktion
Tack för att du valt ANGLE METER STARRETT ANGLE METER. Denna högimpakt polymervinkelmätare är
designad för att säkerställa korrekt nivåinställning och vinkelverifiering i olika maskiner. För att säkerställa
säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att ytan där mätaren placeras är ren och fri från skräp för att säkerställa korrekt mätning.
Använd den inbyggda magnetiska basen för handsfreeanvändning på metallföremål; kontrollera att
magneten är i gott skick.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt, vilket kan påverka dess noggrannhet.
Mät inte lutningar eller vinklar i osäkra eller instabila positioner.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Placera vinkelmätaren på en plan, stabil yta.
Använd den inbyggda magnetiska basen för att fästa den på metallföremål om så önskas.

Användning2.

Justera mätaren till den vinkel du vill mäta.
Avläs mätresultatet på den lättlästa skalan, som sträcker sig från 0 till 90 grader.
Använd den medföljande tabellen för att konvertera höjd och längdinformation om nödvändigt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala miljöbestämmelser.
Om produkten är trasig eller inte längre i bruk, se till att återvinna den på ett miljövänligt sätt.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produktsäkerhet, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala
återförsäljare. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!



Návod k bezpečnému používání úhelníku
STARRETT
Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání úhelníku STARRETT. Prosím, pečlivě si
přečtěte tuto příručku, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl úhelník používán pouze pro zamýšlené účely, jak je uvedeno v tomto návodu.
Uchovávejte úhelník mimo dosah dětí a osob, které by mohly být zraněny.
Před použitím zkontrolujte úhelník na možné poškození nebo opotřebení.
V případě poškození nepoužívejte úhelník a obraťte se na výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte úhelník na stabilním a rovném povrchu.
Při měření dbejte na to, aby byl úhelník správně umístěn a stabilní.
Neprovádějte měření v blízkosti pohyblivých částí strojů.
Při použití magnetického podstavce se ujistěte, že je podstavec čistý a suchý pro maximální přilnavost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava před použitím:1.

Zkontrolujte, zda je úhelník čistý a v dobrém stavu.
Ujistěte se, že na magnetickém podstavci nejsou žádné nečistoty, které by mohly ovlivnit
přilnavost.

Použití úhelníku:2.

Umístěte úhelník na povrch, na kterém chcete měřit.
Aktivujte magnetický podstavec, pokud je to potřeba, a ujistěte se, že je úhelník pevně připevněn.
Otočte úhelník tak, aby ukazoval požadovaný úhel.
Přečtěte si hodnotu na stupnici, která je jasně viditelná a snadno čitelná.

Údržba:3.

Po použití úhelník důkladně vyčistěte, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.
Uložte úhelník na suché a bezpečné místo, aby se předešlo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Úhelník STARRETT je vyroben z polymeru a magnetických komponentů.
Při likvidaci dodržujte místní předpisy pro recyklaci plastů a elektronických zařízení.
Nikdy nevyhazujte úhelník do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo používání úhelníku STARRETT, obraťte se na svého
prodejce nebo výrobce pro další informace a podporu.



Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a obsahuje všechny
relevantní aspekty pro zajištění bezpečného používání produktu.
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